ALLEGATO B

ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EURCPEQ SPETTANTI ALUITALIA
T - CY

Comune {Afuoc):

: Al sensi deli"art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall'art. 2, comma 1, L 483/94 & medificato dall'art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1995,
IL/LA SQTTOSCRITTO/A
ZTdpduwve pe To Gpb. 2, napéypados 2, tow NojoBeTikol: Awrdypatos N, 408/94, nou peTaipdnnke ot vopo pe To apb. 1, mapdypadoq 1, N. 485/94 kuu TpononolBnxe we to dpd, 15 N, 128 g

CY 2ancAnpiiou 1898,
va, o unu@awuusvaq

IT

Cognome. [EniBEm‘):

Nome {Ovopn):

‘Cognome da nubile {Natpwvupc):

Nome:dipadre (Dvopn ﬂr_:_té_pa): Nome della miadre [Ovopo Mniépog):

. Sesso (DiAo): M. F B Data di nascita I(_Hl.l_EpDunU'lu Té&vwnong): oty

Luogo di nascita (Tonog Tévvnong):

‘Stato di nas¢ita (Xdpa Févwnong): o ' . - Mazionalith (EBvikSTHTa):

collettivita IocaIE o circoscriziong de[lo Stato membro diorigine nefle cui liste e!ettoraix -3 lscnttn (Aot 1) kowdTnTa 1 exhoyiki) nspL¢Ep!—:Lc: Tou xpdToyg ue?\aug
poEAEDONE oToug skhoiKoE KeToAdyRe Tou-onoipu ElveL eyyeypappévac/n)k : :

: Iscritte th qualita di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2024 in (md:care lo.Stato membro) (Etve ewevpauu&voqfr; wc; llJnrbo@opog YLo‘.qu Ek?uavsq Avuﬁet&nq
=iy Tou Eupwmaiked KowoBouhlou tou 2024 otnv v avadepBei pdvo to Kpdros MéAac)): ) :

Carta di idenfits:(ApiBuéc Askrlow TavrdtnTeg): - SR : . ‘Numéro nazionzle (EBvikde aptBudc)

_ L_xmera eletforala {ApBpaL Erhoytkol Biphapiou):

Indirizzo rello Stato:membro:di origine {Ae0Buvan oo Kpdrog MEAas Komaywydck:

dirizzo t:ompletb in-quesio Comune {MAfpne MedBuvan oE outd 1o Anuo):.

T - . DICHIARA di volere ‘esercitare esclusivamente in: Italra it dfrltto divote, per Te eiezlnm dez rnembn del Parlamentn -europeo spettanti all Itaha edi possedere la Dapatita elettorale nEI perrIDStatD di )
: e crigine. . : )
. .. “DICHIARA, altresi, che'nan vl & suo-carico aleun prowedlmento gludizlam che:comparti, per |l suostatn r.h orjgme, Ia perdlta dell’e1e1turato attwo
| BHAQND ST Saaokiiow 1o Ex?mymo 5u<uuuua you tmz; zx?\oysc tou Eupwrmmuu Kowuﬁuuhnu cm:axhzl.m:ucu TINV- lm?uu Kot nn 6wrrnpw ™ sxlnvuca uou 5:Kuwum o-ro mmtm; ;.us?\oc

: CY.' ;RO WG frou.
S : -nspmtspm, AHN.’.IND o Bev um:xpxat Gucuw'm(o yitpo zvuvr(ov unu Tou B nﬁnyouue BE cmm?ustu Ty ::K}.Dvmuv Eucmwumwv oy vux TO Kpmoqumayqu; [.u:lu

EofamMpeeny R "Firma'(h’nqypad)ﬁ}:

: :i)_at_a s ﬁa{mmviu):




ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEQ SPETTANT! ALUITALIA ALLEGATO B

T - CZ
Comune {Obec):
IT 7 Ai sensi dell'art. 2, comma 2, del D.L. n. 408}‘94 convertito |nIegga dall’art. 1, comma I, L. 483[549 madificato dall’art. 15 L. 128 del 24Apr||e 1998,
1L/LA SOTTOSCRITTO/A
o Podle § 2 odst. 2 D.L. & 408/94, pfijatého podle § 1 odst. 1 zdkana 483/94, ve znénl § 15 Zdkona 128 z 24. 4. 1998,
) 43, nize podepsany
Cognome {Pfijmeni):
‘Nome {Jméno):
agnome da nubile (Rodné_p?fjmenf):
-Nomedi padre (Iménootce): S s s Nomedelia madre Jméno matky):
- Sessp {Pohlavi): M . F ©.2vd ' Data dinascita {Datum narozeni): DDMMNY

wogo di nascita (Misto narozeni):

‘Statodi nascita-(Zemé narozeni): o S -Nazinnalit’a[Stétnfqbéanstvi):

Ja collettivita locale o circoscrizione dello Stato membra di ofiging nelle cui hste elettumh & iscritto {M|stn nebo okrsek v domovskem clenskem staté, kde byl(a} naposledy
apséna) v seznamu-volitl ) . . - ] ) E .

] :scrltto ih-qualita di.élettore alle-elezioni del Parlamento europeo del 2024 in. (tndlcare lo Stato memhro] (je reglstrovan Jako volig pro vnlhy do Evropskeho parlamentu 2024°
(uvedte pouze tlensky stat}}: ) i

Carta di ldentita (Identifikatni prikaz); - ) e Numero nazionzle (Nérodni &islo):

umero elettorale Volebnl Esla):

Indirizzonelio Stato membro di origine {Adresav flenském staté plivodu); - - - Lo o RO R

{Inditizzo .completo in qhesto:Comune {Uplnd adresa vtéto.obeil:

DICHIARA di unlere esercitare esclusivamente in Italia Il diritto divoto per ia aleziani dm membn del Parlementu europeo spettanh all'ltaha edi possedere |a capacna alertorale ne] propric State gl
N Drlgll‘IE
DlCHIARA, altres, :he nonvig a sug:carico alcun prawedlmenm gludlearm che carnportl, peril suostatu dl cngme, la pern‘;ta dell'e]ettnratu at‘h\ro

) PRDHU!SL#J] Ze vykona'm svi prévo hlasavat ve vclbéch dol Evropskeho paﬂamentu pouize v Italu afe mém v clenskérnstate mehu puvudu prévo vnllt
Zaroven PROHLASUI, e Jsem v clenskem tdtE méha piivodu nebyl rnzhadnutfm saudu zbaven pmva vaht

Pats (Datum): ; oMy iF_irma-{Podpi_s]:




ELEZIONE PER | MEMEBRI DEL PARLAMENTC EUROPEQ SPETTANTI ALUITALIA

ALLEGATG B

‘Luogo d: nascita-{Mjesto roﬁenja)

[T HR
Comune {Opcine/gradovi):
T Ai sensi dell'art, 2, comma 2, del D.L. n. 403/94 canvertito in Iegge dallart. 1, comma 1, {. 483/54emod1ﬁcato dall'art. 15 L. 128 del 24 Apnie 1968,
/LA SOTTOSCRITTO/M
R Sukladne Elanku 2{2) od 8.1, broj 408794, pod Elankem 1{1) Zakona 483/84, uz izmjenu Elankom 15 Zskona datiranu 24/4/1998,
Ja, dolje potpisani
‘Cognome (Prezime):
Cognome da nithile {Djevojatko ime):
" Nome di padre-{ime oca): * Nome dellamadre {ime majke}:
Sesso (Spol) M - F - Data di nascita{Datum rodenja):

DD/MMAYY

“Stato di nascita (Driava;r‘éﬁeﬁja): .

" Nazionalits {Driavljanstvo):

:biraga postjednje onfona upisan/a):

collettnnta Iol:a!e o circoscrizione dello Stato:membro di ungme nefe cuiliste elettorali & iscritto (ijStD ili izborna jedinica u drZavi clamcl poruekla y&ijem je reg|stru '

2024 {naznadit samo driavu clanicu}):

rscritto in-quality-di elet‘tnre alle-elezioni det Parlamento europeo del 2024 in (mdlcare lo Stato membro) (uprsan JE kao bira u reglstar biraga za IZbDI'E za EU. Parlament .

“Carta.di Identita (Osobna iskaznica):

Numero nazionale (Osobni idenfiﬁkadiiskf broj):

Qmere-élettorale {lzbornibroj &

irizzo neflo Stato membro di origine (Adresa u dravi Elanici porijekla):

:Andirizzo completo’in questo-Comune {Puna adress u gradu/opéini):

ﬂl’lgll‘le

DICHIARA altres], che nen viga suo garicoalcun pruwedimenta glud;zrano che comparﬂ, per if suoStatodl ungune, Ia perdrta dell’elettarato attevu. ’

- IZIAVA da fu knrlsm svoje prave glasa za lzimre 25 EU Parlament samo u [talif { da pnsjedulem biratke-pravo u drzaw Elarm:l puruekla

Ja tako&er izajavijuiem da ne pastujiSUDSi\A odluka kOja ma je ila hlrackog prava udtZavi clanici puruekla

DICHIARA divolere esercisare esclusivamente in talia @ldiritta dwntu per e glezioni def- membri-del F'arlamento Europeu spettantl all ltalla edi possedare la-capacita elettorale ne! pmprlcStatu i

Data (Batum):

DoMAPY I : :Fir:ma (Potpis): |




ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEQ SPETTANTI AL ITALIA ALLEGATO B

Comune (Commune)

’-IT Alsensl dell'art. 2, comma 2, daf D.L. n. 4{)8/54 convertite in Iegge dall‘art. 1, comma 1, L483/94e modificato dall’art, 15 L. 128 del 24Aprlle 13898,
: “IL/LA SOTTOSCRITTO/A

FR ":Aux termes de 'art. 2, deuxizme alinéa de 'Acte 1égislatif n. 408/94, transformeé en Ioi par I'article ler alinéa 1 de la Loi n. 483/94 modifiée par I'article 15 de [a Loi n. 128 du 24 avril 1998,
: . Je spussigné

‘;cc':gno'n'.ne {Nom {nom de naissante)}:

“Ceognome da nubile (Nom:d'usage):

Norme dipadre (Nom du pére}: - P St L Y Nome della madre {Nam de fa mére);

Sesso{Sexe): M- o F ] A Data di nascita [Date de naissance): :infr_.lmmw_

udgo_di nascita-{Liey de naissancé): .

tato di nascita {Pays de.naiss'ance‘]::' N Nazionalita (Nationalité):

a collettivity ocale o cireoscrizione delio Stato membm di origine nelle cui hste elettorah & iscritta (Commune suria liste electnrate de laquella :l/elle est oua ete mscnt en’
-dernier lieu-en France): .

e 1scr|tto 18 qualitd di elettore alle elezioni del Parlamento europen dej 2024 in (mdlcare Io Stato membro} (Est mscr]t ccarnme électeur pour les eEectmns au Parlement
‘Européern (indiquerI'Etat membre selement)):

Carta diddentith (Numéro de facarte d'identité): S Numero naziondle {Numéro de Ia carte d'identité):

uméra elettorale {Numéro d'électeur dans I'Etat dont if/elle est ressortissanit [inscrit sur la carte d'électeur)):

ridirizzo nello Statomembro.di origine (Adresse dans 'Etatd'origine {dont ilfelle est ressortissant)):

ridirizzo completo in questo Comune {Adresse compléte dans cette comm'L'ln_e):

DICHIARA divalere esercitare esclusivamente in [taha Tl dlrltto divoto per leelezioni den membri del Parlamento europeo speﬁanh aII'itaIla edi possedere Ia capaclta Elettarale nel proprlaStato dl
origine.

DICHIARA altres, che nen wi é #sUo carico aloun pmwedlmento gludlziarm :he mmpom, per LI suo Stam a‘z onglne, fa perdita rzell’eletturato attivo.

Je déclare vnuln;r exercer mon droit de vote en italie pourles electlons au Parlement Eurupeen et pnsseder le droit de vate dans I Etat dont je suis ressontsssanL
e dec?are ne faire’ l'ob;et d" aucune xcondamnation ou incapaclté Eactorale dans I‘Etat dont Je suis ressortissant me privant de mon drolt dévote, .-

Data (Date): ° DAY : ' Firma (Signature):




ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPED SPETTANT! ALUITALIA ALLEGATO B

T - [E
Comune {Bardas }:
T~ An sensi dellart. 2, comma 2, del D.L n. 405/94 convettito in legge da¥’art. 1, comma 1, |, 483/‘94 e modificato dall'art. 15 4. 128 del 24 Aprlle 1998,
" IL/LA SOTTOSCRITTO/A
IR . - :Faoi alt 2 {2} den DI Foraithne uinh. 408/94, a ritheadh lehalt £ [1) de Dhif 483/24, arna leasi le halt 15 de Dhif 128 dar dats 24/4/1998,
DEIMHNIM, AN SUINE THIOS-SINITHE
_Cognome (S_loi'nne):'
Nome (Céad ainm): -
Cognome da nubile (Sleinne rolmh phésadh):
Nome di padre {Ainm athar): RS L S e * Nome della madre (Ainm mathat]}:
Sessollnsche): M F g o .Data di nascita {Déta Breithe): DO/MMPRYY :_ .
Logo d'i.nas:i:a {ldnad Bfeitha):
tato di nascita{Tir Breithe): . CRRRDE " . Nazionalith {N4isitintacht): :
a collettivita locale o circoscrizione dello Stato membre di orlgme nelle cuiliste elettora]l &iscritto {Dun:hg ng taghcheantar sa Bhallstdt dichais ar'an rolla toghthc’vm’ina
sraibh a{h}ainm claraithe an vair dheireanach): . o : " o o
iscritto in qualith di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2024 i (mdlcare it Stato membro) {Ta (name} claran:he mar votalal do thoghcham Pha'rl'aimint_na-' S
Eorpa 2024 in{l&irigh an Ballstdt amhdin)): : . S Lo

“Carta di Identita (C3rta aithearitals): e o . Numero nazionale (Uimhir naisiinta);

_ii.lmero-e'lettorale {Uimhir toghchéin):

ndirizzo nello Stato membro di-origine (Secladh sa Bhallstat tionschambl:

Indirizzo completo in questo Comune (Secladh iomldn sa:bhardas seq);

DICHIARA, di volere.esercitare escluswamente in Jtalia” |I diritto divata per le-glezionj dei membn el Par]amento ‘europeo spettant all’ Itaha edi possedere fa capacits elettorale nel: proprmStato ch .
erigine. . :
DlCHlARA, altres'i chenonviga suo can:oalcun prnwedlmento gludlzlarm che wmporti per |l suoStato i orlglne, la perdlta dell'e]e:tnram am\ro.

£0 mhalnfﬂh mé dsdid as mo. cheart chun vitag chaitheamhl dtoghehan: Phaﬂalmlntna hEorpa san Jndsi amhamagus Bo bhfullim i dtenﬂeai vita a :haltheamh 1 mio Bhallstét tlonscnalmh
DEARBHAforelsin ‘nach Bhifuil aon ordui Clirte i mo chclnne, a bhaln an ceart atd agam chunvétaa chalthaamh ‘| moBhalistt tmnscnalmh. . .

Da‘ta‘(Déta): oDjmmaY T Firma (ani!.i):'




ALLEGATO B

T - v
. Comune {Pasvaldiba):
: IT Aisansi dell'art. 2, comma 2, del D.L n. 408/94 convertito in legge dall’art. 1, comma 1, L. 483/94e medificsto dali’art. 15 L. 128 del 24 Aprlle 1928,
- IL/LA SOTTOSCRITTO/A
I PEC D.L. Nr. 408/94 2 (2} panta, kas stajies spek3 athilstigi Likuma Nr. 483/94 1 (1} pantam, kas stajies spéka ar 1998.gada 24. aprifa Likuma Nr.128 15.panta grozijumiam,
Es, apak3a parakstijies/-usies
+ Cognome'(Uzvardsk:
S Nome (Vards):
Nomedi padre (Tévawards): Nome della madre (M3tes vards):
. Spsso {Dzimums): M F : * - Datadihastita (DzimZanas datums): oD/

110g0 dinascita (DzimSanas vieta):

~Stjat_o~&i nascita {DzimSanas valsts): : S " - Nazionalita (Pilsoniba):

a ' collettivita Tocale o circoscrizione dello Stato membro di- -origine nelle cui; hste elettorali & iscritto {Pleder‘bas dai‘bvalsts vB|B¥any apgabals vai vBlESanu iecirknis, kura
E|etaju registra ving / vina pEdajo reizi ir bijis registréts ) e :

jscritto in-qualita di-elettore alle-elezioni del Parlamento europeo dal 2024 in: (mdlcare o Stato memhro) {ir reglstrets ka \ré]EtajS 2024; gada Elropas Parlamenta velesanam o
Kura dal‘bvalst"r’ Noradft tikai dalibvalstit));

arta di Identitd {Personas aplieciba): o K : o Numere nazionale {Personas kods);

umero elettorale {V&latajs numurs):

] nidirizzo hello Stato membro di origine-{Adrese piederibas dalibvalsii):

nilirizzo completa in questo Comune {Pilna adrese £aja palvaldiba):

DICHIARA divolere esercitare Es:luswamen‘te m Italiz il-diritta d| voto per le elezmnl dEITnEmbrl del Parlamento eumpeo ‘spettanti all'ltalta e d| possedere la: capa:vta eletturaie nel propric State d|
Dl'lgII'IE :

D[CHIABA altresu che non vi & a suo; cancnalcun pruwedlmento gludmanu che cornpurtl, per il suaStata di Dnglne, Ia perdlta dell‘elet‘turato attwo. '

o Es APLIECINU ka izmanto3u balsstiesTbas Etmpas ‘Parlamenta Uele§anas tlkal Ita!a;a un ka-man lr‘ties'has balsut paedenhas da!‘hvalsn
Es afTAPSTIPRINU, ka piederibas délibvalsty ar tiesas nolémuri man nav atpemies tiestbas balsot £iropas Parlaments velasanis.

Data (Datums): pojMMTY: Lo . Firma (Paraksts):




ELEZIONE PER ! MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEC SPETTANT! AL ITALIA ALLEGATO B
T~ pL

IT ) AI sensi del¥art, 2, comma 2, del D.L. n. 408!94 cenvertita in Iegge dall’art. 1, comma 1, L483/949 medificato dall’art. 15 L. 128 def 24 Apnle 1998,
. ) IL/LA SOTTOSCRITTO/A

: L * Zgodne z art. 2 ust. 2 dekretu z mocg ustawy numer 408/34, przeksztalconego w ustawe na podstawie art. 1 pkt 1, ustawy 483/94 ze zmiang wynikajaca z art. 15 ustawy 128 z dnia 24 kwietnia 1998 | k
T, !

Ja, NIZE) PODPISANY

chncme_(Nazwisko):

“‘Cognome da nubiile {Nazwisko panienskie):

Npme'di_-padre-(lm:ie ojea): - Sl " Nome della madre [imie matki):

- Sessp {Pled): M F T .Déta di nascita {Data urndzen‘ia):': Dn)MMMW_

r_i_ﬁcgo di nascita {Miejsce urodzenia):

tato di nascita-{K;:aj-urcdienia): ' : . Mazionalith (Narodowoic):

a: cotlettlwta locale o circoscrizione dello Stato membm diorigine nelle-cuifiste elettorali & iscritto (M1e15cnwosc w magierzystyin padstwie :cz{cnk_uw_s_kim, w ktorej jestem
thV / vjeta w spisie wyborcdw godnie z przypisaniem do statego ohwedu glosowania. ) ) :

‘& iseritto in qualita.di elettore alle €lesioni del Parlamento europeo del 2024 in (mdlcare To. Stato membro) (Jestem zarejestrowanyjako wyburca w wybnrach do Parlamentu -
utopejskiego w.2024 . w....{proszg wskazat tylko paristwo czionkowskie}

aria dildentita (Dokument tcisamoéci): ‘Nurmero na‘zin.nale‘_(Numer PESEL):

riero elettorale {Numer wyborczy):.

ndirizzo nello Stato membro di origine {Adres zamieszkariia w panstwie czlohknwskim pachedzenia):

‘Indirizza completo in guesto Comune {Petny adres zamieszkania w te] gminie):

DICHIARA di volere esermtare escluswarnente in ¥talia il diristo-di voto per le elezioni dei membri del Parlarnentc Eurnpeu spettantr all'ltalia e di possedere {a rapacits eleﬁurale nel propnostato di |
origine,

DICHIARA, altrest, che-honwvi® a suo caticn aleun pmwedlrnento gludlziann che cumpartt, per |l suoStatn di ongrne, la perdita de]j’elettcrato attivo.

DSWIADCZAN, 2 qua karzystaé 2 prawa do g{asowama w wybomch du Par%amentu Europe]skreguwylaczme we Winszech iZe Jestem upmwniony do giosuwama wpanstwue czionkowslum. z
kiérego pochodze.

OSWIADEZAM réwniei, Zanie wydano przeciwko mnie Zadnego mze:zema sqdu lub Trybunatu kidre gozbawumbymnle prawa.do giosowama W, panst.wne czfonknwsklm mojegapuchudzema

Data{Data): L o ) . "‘Flrma'(Pddp‘is):'




ELEZIGNE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEQ SPETTANT! ALUITALIA ALLEGATO B
T - RO

Comune (Municipalitate):

. IT Aisensidell’art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, conwertito in leege dail'art. 1, comma 1, L. 483/94e modificato dali’art. 15 L. 128 del 24Apr|!e 1993,
. i SOTTOSCRITTOfA

. RO .In conformitate cu sec. 2 (2] din D.L, nr, 408/94, devenitd art. 1 {1) din Legea 483/94, modificat prin sec, 15 din Legea 128 din 24/4/1958,
EU, SUBSEMNATUL/ A

ognome (Nume )

“Nome [Prenume):

Cognome da rusile (Nume dinaintea cisitoriei}

ome di padre {(Numele tatélui): - - Nome dellamadre {Numele mamei):

_Se'SSD(Seg): M F

" Data di nascita (Data nagterii): on/MMfrrT s

Ldugo di mascita {Locut nagt.erii):

Stato di nascita (Tara de nasterek Nazienaﬁté:(Nagionalitate_]} :

Ia collettivita locale o circoscrizione dello Stato membro di origine nelle cui'liste eIettorah & nscnttu (Lal:al[tatea sau curcumsunp;m instatul membru de or:gme, unde a fost
registrat ultima dath pe lista electorald humele lui/ 80 ):

B iscritio in qualits di slattore alle elezioni del Partaments 2uropeo de[ 2024 in [mchcare loStato membro) (este mreglstrat c2 aiegator 1z a!Egenle pentru Pariamentui
i Euaropean din 2024, din {indicd numele statului membru)): -

Carta i ldentita {Carte de identitate): Numero nazionale {Cod numeric-personal):

‘Nismero slettorale {Numdr electoral):

1ndirizzo nelfo $tato membro di origine (Adress in statul membru.de origine):

ndirizzo completo in questo Comune {Adresa-completi in municipalitate):

DICHIARA di vofer= eserr:ltare esclusivamente i Italia il diritto di vnto per le-eleziani de[ membri del Parlamento europec spettantl alf'italia & di possedere la:capacitd elettorale nel; prnpnaStato di
‘Dl'lglnE

wDiCHIARA, altres), chenonviga ! sUo caricp alcun pruwedlmento gludlzlariu che compartl, per |I SUo Stntu d[ ongme, Ia perdita dell’ elettnrato amvo.:

. DECLAR T iml voi exercita dreptul devat la alegeri}e pentru ParlamentulrEurupean doar in. lraha si-cdam drept de votin statl.ﬂ meu tie orlglne
De asemenea, declar i nt existd o hotardre judecatoreasca care ¥&- rna priveze de dreptu] fe vot in statul meu de origine.

Data(Data ): BOfMAYY

: ._-Firnia"(Semné_tura]:




ALLEGATO B
T - HU

ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEC SPETTANTI ALUITALIA

Comune {Onkorményzat):

IT A| sensi defl’art. 2, comma 2, dal D.L n. 408/94 cohvertito in Iegge dall’art. 1, comma 1, L. 483/94 e medificato dall’art, 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
/LA SOTTOSCRITTO/A

B Az 1998. dprilis 24-1 128. tirvény 15. szakaszéval modositott, a 483/94. szémi trvény 1, szakasz (1) bekezdésével elfogadott 408/94. szdmu D.L. 2. szakasz 2} bekezdése alapjén,
Alulirott

“ognome {Csalddinév): .

Nomie [Utdnév):

~Cognome da nubile {Sziletési név):

lome di padre (Apja neve): S : : S ' . 'Meme della madre (Anyja neve):

' Sesso{Nem}: M F1 | . Datadinascita(Szoletési idg): ooy

“Luogo di mascita (Sziletési hely):

Stato dinascita {Sziiletési orszag); s * . . Nazionalita [Allampolgarség):

ila collettivita tocale o circescrizione dello Stata-membro di origine nelle culljste e!ettorah & iscritto (Az al[ampolgarﬁga szerinti tagallam azon ‘telepulese vagy
valasztokeriilete, ahiol legutdbb névjegyzékben szerepelt): .

fscritto in qualita di elettore alle elezioni del Pardamento europeo def 20240n {indicate lo Stato membro) (névjegyzékbe vett valasztopolgar a 2024 ev: eurupa; parlamenti
wvalasztasokon a kovetkezs tagdllamban {csak az orszagot jeltlje meg }): ) . CE

iCarta diidentit {Személyazonositd igazolvany): ] . e - Numero nazionale [Személyi azonosite): .

‘Numero elettorale {valasztdsi azonosité szam}:

Andirizzo nelio Stato membro di origine {Lakeim az dllzmpoigérsdga szerinti tagallamban):

dirizzo completo in queste Comune {Lakcim-ezen dnkormanyzat terlletén):

. DICHARA di volere esercitare estlusivamente in Italia i diritto di voto per le elezium de: membn del Parlamento eumpeo spettanti- all'ltalia e di possedere la capacné eletturale nel proprio Stata di°

origine. .
DlCH;ARA, nltres] chenun +i.& a suo carico alcun pmwedlmentu g)udmarlo che ccmpurti, per |I suoStatndl ongme, Ia perdlta deil’ elettnrato attwu

KiJELﬁNTEM ‘hogy szavazati jogumataz eurdpau parlamentu Valasztascln knzérolag Dlaszorszéghan fngorn gyakomtn:, éshogy az éﬂampolgarsagnm szerlrm tagallamhanszavazatn ;aggal rendelkezem s
. Kijelentem tovibba, hogv az dllampoigarsigom szerint] tagallamban nem Allok & szavazatl Jugbul Rizdtd bfrusagl télet hatilya alatr. .

: Déj:a {Datum): ; DDIMMM_" L . Firma (Mairas):




